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Vysvétleni symbolu

VSeobecné bezpecnostni
upozornéni na nebezpeci

Pozorné si prectéte tento
navod

Udrzujte ruce a nohy v
dostate¢né vzdalenosti od

* ; pohyblivych nebo otadejicich
O se dild.
.

Pfed udrzbou vyjméte

m’ s rwv
jt , zapalovaci svi¢ku

NeSlapejte na stroj

Garantovana hodnota je

113dB Lwa=113dB(A)
AWV

Nez se pokusite o servis, Udrzbu nebo provoz tohoto

zafizeni, prectéte si vSechny &asti tohoto navodu

Dejte pozor, aby odletujici
Casti nezasahly kolemjdouci.

o Kolemjdouci osoby musi dodrzovat

I bezpecnou vzdalenost od stroje

Pozor na ostré Cepele

Pouzivejte ochranu oci a sluchu.

Cal )

Kﬁqs Nedotykejte se, dokud se upiné
& g nezastavi vSechny soucasti stroje.
3 A
STOP

1. Vyfuk motoru z této vyroby obsahuje chemikalie, o
kterych je znamo, ze zplsobuji rakovinu, vrozené
vady nebo jiné reprodukéni poskozeni. Motor
produkuje oxid uhelnaty, coz je smrtelny jed bez
zapachu. Nepracujte v uzavifeném prostoru.
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UPOZORNENI PRED POUZITIM

Dékujeme, Ze jste si zakoupili skartovacku/Stépkovac¢ WEIBANG. Tento Stépkovac byl navrzen a
vyroben podle naSich nejvys$sich kvalitativnich poZadavkd na odolnost a vykon.

WEIBANG Garden Machine Company Limited se zavazala nabizet odolné produkty a kvalitni
poprodejni servis. Na drtic WEIBANG se poskytuje zaruka na vady materidlu a zpracovani zplsobené
vyrobcem po dobu dvou (2) let od data nakupu (s vyjimkou pouziti pro komer¢ni ucely nebo pro ucely
pronajmu a pronajmu). Tato zaruka bude neplatna, pokud stroj nebyl provozovan a udrzovan zplsobem
pfedepsanym v tomto navodu k obsluze. Jakékoli poruchy stroje a/nebo zaru€ni naroky, které vzniknou v
dusledku nespravného vykladu nebo nepochopeni pokynl a upozornéni uvedenych v této pfirucce,
nebudou mit narok na zaru¢ni ochranu.

Aby drti¢/stépkovac fungoval optimalné, musi si obsluha pfed pouzitim této jednotky dikladné precist tuto
pFirucku. Tento navod k obsluze obsahuje dullezité provozni postupy produktu, bezpeénostni opatieni, tipy pro udrzbu
a feSeni problému a dalsi rady. Pfi obsluze vytahu méjte tento navod k dispozici jako referenci pro pfipadné dotazy

Drti¢/stépkova¢ WEIBANG je jednotka pohanéna zazehovym motorem uréena pro Stépkovani/drceni vétvi nebo
klacik(l a spadaného listi po zahradnickych pracich. S timto drticem pfeménite svUj organicky odpad na vysoce kvalitni
kompost pro zemédélstvi a zahradnictvi. Namisto spalovani odpadu ho muizete pfeménit na prospésny vyzivny
material pro kompostovani a poté jej vratit do pudy.

NEPOUZIVEJTE PRO DRTIC/STEPKOVAC JAKYKOLI JINY MATERIAL NEZ DREVENE TYCKY A PODZIMNI
LISTY. Stroj by nemél byt pouzivan k zadnému jinému ucelu nez k vySe uvedenému. Nespravné pouziti jakehokoli
stroje mlze zplsobit vazné Skody a/nebo Ujmu na zdravi Zivotniho prostfedi a obsluhy. Je bezpodmine¢né nutné, aby
obsluha tohoto zafizeni byla odpovédna za provozni prostfedi drtiCe/Stépkovace. Budte prosim pfipraveni a dobfe
informovani o vSech specifickych bezpec€nostnich opatfenich a pracovnich nebezpecich, kterd mohou a/nebo existuji
na pracovisti.

Drti¢/Stépkovac, pohanény motorem o vykonu 6 HP (4,1 kW), je vykonna jednotka, ktera pohani vyménitelné
specialni noze pro $tépkovani. Pokud nebudete drti¢/Stépkovacé udrzovat spravnym zplsobem, povede to ke snizeni
produktivity nastroje a nebezpeci pro obsluhu a kolemjdouci.

Stroj nepouzivejte, pokud byl upraven nebo nespravné udrzovan.

VSechna pracovisté jsou jina. Ujistéte se, Ze pfi pouzivani skartovace/Stépkovace WEIBANG jsou dodrzovany
vSechny mistni pfedpisy a predpisy. VSichni operatofi a mechanici tohoto stroje by méli byt vyskoleni v obecném
obecném pouzivani stroje a bezpec¢nosti.

Byla vynalozena veSkera péce a Usili, abychom se uijistili o pfesnosti a Uplnosti postupl popsanych v tomto

dokumentu, aby byla zajist€na vase spokojenost a potéSeni. Mate-li jakékoli dotazy nebo obavy, kontaktujte prosim
mistniho prodejce WEIBANG nebo vyhradniho narodniho distributora WEIBANG.

Model WBCH507LC
Model motoru LONCIN G200F 4.1kW

Rychlost motoru(Max. min-1) 3600

Rychlost otaceni ¢epele (Max. min-1) 2700
Sekaci ¢epel (ks ) 2
Max pramér vétve (mm) 50

Otvor nasypky (mm) D, S 350x350

Rozmér (mm) D 8 vV 1310*795*1342mm

Hladina hiuku LwA 110 (dB(A)* K=3dB(A)

98 (dB(A) * K=3dB(A)

Hladina akustického tlaku u ucha operatora L
pA

Cista vaha kg 85kg

Vystup za hodinu 21.2 (0.6)
CH50A080000020

Kod noze drtice

* Hluk byl mé&fen podle EN 13863:2003+A2+AC.

1. PRED POUZITIM DRTICE SI PRECTETE A POROZUMEJTE NAVODU K OBSLUZE.

2. Pred pouzitim drtiCe/Stépkovace se ujistéte, Ze je konstruk&né a mechanicky bezpecny.
@ Zkontrolujte, zda vSechny ovladaci prvky motoru a spojka funguji v pfijatelnych tolerancich.

B. Udrzujte vSechny matice a Srouby v dobrém provoznim stavu, utazené a udrzujte vSechny kryty a deflektory
na misté a v dobrém provoznim stavu.

Pokud néktera z vySe uvedenych kontrol selze, proved'te nezbytné kroky k
udrzbé nebo opravé jednotky pred jejim provozovanim v jakémkoli
rostredi.

3. Pred pouzitim drtiCe/Stépkovace na navrhovaném pracovisti. Zkontrolujte ventilaci v prostoru. Neprovozujte
drti¢/Stépkovac ani nespoustéjte motor v nevétranych prostorach. Vyfukové plyny motoru obsahuji oxid uhelnaty,
smrtici plyn, ktery je bez zapachu, barvy a chuti.

DRTIC VZDY POUZIVEJTE VENKU!!

4. P¥i provozu drtiCe/Stépkovace dodrzujte tyto pokyny pro osobni bezpecnost obsluhy:

@® Pro praci vzdy noste vhodny ochranny odév a vybaveni. Ty mohou a mély by zahrnovat ochranu o¢i a sluchu,
rukavice, masku proti prachu a jakékoli dalSi polozky, které jsou vhodné pro danou praci a pozadavky na pracovisti.
@® Nikdy nenoste zadné Sperky, kravaty nebo jiné volné nebo visici pfedméty, které by se mohly zachytit o
kteroukoli ¢ast stroje.

® Stroj vzdy provozujte v doporu€ené poloze a pouze na pevném, rovném povrchu.
@® Neprovozujte stroj na zpevnéném, betonovém nebo tvrdém stérkovém povrchu. Provoz na tvrdém povrchu
muZze zplsobit odraz materialu a zpétny raz. ZplUsobi také zvySené vibrace stroje, pfed€asné opotfebeni dild a
uvolnéni upevrfiovacich prvkd.
@ Stépkovad pouzivejte vzdy pfi dennim nebo umélém osvétleni.
@ Svazte nebo odstraiite v8echny rozpusténé vlasy, obleceni a dal$i potencialni nebezpedi a
prekazky.
@ Pred spusténim stroje se ujistéte, Ze je fezaci komora prazdna.
@ Udrzujte vSechny ruce, volné obleéeni, viasy, $perky a vdechny ostatni osobni ¢asti a véci v
dostatecné vzdalenosti od plnici komory, vypoustéciho Zlabu nebo v blizkosti pohyblivych Casti
stroje.

® Nepresahujte. Vzdy udrzujte spravnou rovnovahu a postoj.

. @ Udrzuijte obli¢ej a télo vzadu od otvoru pro podavani.

® Pri vkladani materialu do stroje budte velmi opatrni, abyste vyloucili kusy kovu, kameny, lahve, plechovky nebo
jiné cizi pfedméty.

@® Nedovolte, aby se zpracovavany material hromadil v oblasti vypousténi; to miize zabranit spravnému vysypani a

muze to mit za nasledek zpétny raz materialu skrz podavaci otvor.

@® Udrzujte motor Cisty od necistot a jinych usazenin.

® Zabrante kontaktu s tlumi¢em vyfuku a jinymi ¢astmi motoru po nastartovani motoru a dobé bezprostredné po
vypnuti stroje. Teplota stroje a motoru mize prekrocit 66°C Stroj je tfeba nechat vychladnout, nez seho dotkrrete
nebo se pokusite provést jakoukoli udrzbu!

@ Nemanipulujte s nastavenim regulatoru motoru na stroji; regulator fidi maximalni bezpe¢nou provozni rychlost
a chrani motor a vSechny pohyblivé ¢asti pfed poskozenim zplsobenym nebezpecné vysokymi otackami.

@ Nepiepravuijte ani nepfemistujte stroj, pokud bé&zi motor nebo stroj.

5. Pro bezpecnost ostatnich a obsluhy dodrzujte nasledujici opatfeni:

@ Kdyz je stroj v provozu, udrzujte pozorovatele a pfihlizejici ve vzdalenosti alespori 10m od $tépkovade/drtice a
jeho bezprostfedniho pracovniho prostfedi.

@ Zastavte operace nebo pokud se nékdo nebo cokoli (tj.: lidé, zvifata atd.) pfiblizi zepfedu nebo ze stran, kdyz je
stroj v provozu.

BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI
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BEZPECNOSTNI OPATRENI

WEIBANG
GARDEN  MACHINES
Yangzhou Weibang Garden Machine Company Limited
Hanjiang Industrial Park,Yangzhou City, 225127
Jiangsu, P.R.China www.weibang.com

UDAJE SERIOVEHO STITKU

Poznameneijte si Cislo modelu, sériové Cislo, datum

nakupu a misto nakupu. NAME: SHREDDER/CHIPPER MODEL: WBCH507LC
POWER: LONCIN G200F, 4.1kW  BLADE SPEED: 2700 min"
; . CHIPPING®:50mm LxWxH: 1310*795*1342mm
Datum nakupu: NET WEIGHT: 85kg DATE: 2020

Serail number: WCH5006LC000&200720002

Prodejce:

POUZITI STROJE

Pouziti: Tento stroj je ur€en pro drceni/Stipani vétvi nebo klacikd a spadaného listi po zahradnickych pracich. Podzimni listi
smichané s plechovkami, lahvemi a malym mnozstvim pisku nelze Stipat.

Stroj jako celek ani jeho vnitfni soucasti nejsou uréeny pro pouziti v prostfedi s nebezpeéim vybuchu.

Neprovozujte, pokud dochazi k nadmérnym vibracim. Dojde-li k nadmérnym vibracim, okamZzité vypnéte motor a
zkontrolujte, zda neni poskozeny nebo opotfebovany nliz, uvolnény $roub noze, spodni niz (kovadlina), uvolnény motor
nebo zapadlé cizi predméty. POZNAMKA: Spravné specifikace utahovaciho momentu $roub( kotoude najdete v seznamu
dila. (Viz 8ast ,RESENI PROBLEMU® na strang 13).

Mozna rizika

Ani pfi predepsaném pouzivani elektrického naradi neni mozné eliminovat vSechny zbytkové rizikové
faktory. V souvislosti s konstrukci a provedenim elektrického naradi mohou vzniknout nasledujici
nebezpedi:

1. Poskozeni plic, pokud nenosite G¢innou protiprachovou masku.

2. Poskozeni sluchu, pokud nenosite i€¢innou ochranu sluchu.

3. Skody na zdravi zplisobené emisemi vibraci, pokud je elektrické naradi pouzivano del$i dobu nebo
pokud neni nalezité spravovano a udrzovano.

VAROVANI! Toto elektrické nafadi vytvari béhem provozu elektromagnetické pole. Toto pole
muze za urcitych okolnosti rusit aktivni nebo pasivni lékaiské implantaty. Aby se snizilo riziko
vazného nebo smrtelného zranéni, doporuéujeme osobam s lékafrskymi implantaty, aby se pfed
pouzitim tohoto stroje poradily se svym lékafem a vyrobcem lékaFského implantatu.

Deklarovana celkova hodnota vibraci byla naméfena v souladu se standardni zkuSebni metodou a lze
ji pouzit pro srovnani jednoho nastroje s druhym. Deklarovanou celkovou hodnotu vibraci lze také
pouzit pfi pfedbézném posouzeni expozice.

Varovani

Emise vibraci béhem skute€ného pouzivani elektrického nafadi se mohou liSit od deklarované celkové
hodnoty v zavislosti na zpusobu, jakym je nafadi pouzivano. Je potfeba urcit bezpecnostni opatfeni na
ochranu obsluhy, ktera jsou zalozena na odhadu expozice ve skute€nych podminkach pouziti (s pfihlédnutim
ke vSem Castem provozniho cyklu, jako jsou doby, kdy je nastroj vypnuty a kdy bé&zi ne€innosti kromé doby
spousténi).

PRACOVNI MiSTO

Pracovni oblast a nebezpeCna zéna

Vzhledem k povaze stroje a Ukolim, pro které je navrZen, zajistéte, aby drti¢/Stépkovac pracoval podle nasledujicich pokyn(:

Uzivatel je odpovédny vugi tfetim osobam pracujicim v pracovnim dosahu drti¢e/$tépkovace. Pobyt v nebezpecéné zéné neni povolen.
A. Vzdy pouzivejte drti¢/Stépkovac v bezpecné vzdalenosti od jakéhokoli pfedmétu, jako je plot, zaklad nebo jiné stavebni prfekazky.

b. Nikdy nepouzivejte drti¢/Stépkovac na nerovném terénu. Neriskujte moznost pfevraceni stroje nebo jeho pfevraceni Pfed spusténim
zkontrolujte bezprostfedni okoli drtice/$tépkovace. Pozor na déti a zvifata.

C. Kdykoli je povolen pouze JEDEN (1) operator.

Udrzujte vSechny kolemjdouci, déti a domaci zvifata alesporfi 3 m od pracovniho prostoru kvili moznému zranéni.

P¥i provozu v uzavienych prostorach zajistéte dodrzeni bezpeéné vzdalenosti od skfini, aby nedoslo k poSkozeni nafadi. Operace
drceni/Stipani stroje je navrzena tak, aby ji aktivovala jedna osoba.

PRACOVNI MIiSTO

Pracovni misto drtie/$tépkovace nesmi mit nadmorskou vysku vétsi nez 1 000 metra. Teplota pracovniho prostredi
nesmi prekroc€it 40 oC a relativni vihkost vzduchu 90 %. Teplota prepravy a skladovani musi byt 0-40 C a relativni
vlhkost vzduchu nesmi pfekrocit 85 %.
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BALENIi A PREPRAVA STROJE

PRECTETE Sl vSéechny bezpeénostni pokyny pred

O\ @
V sestavenim jednotky

PFi vyjimani jednotky z krabice BUDTE OPATRNI.
' PRED STARTOVANIM DOPLNTE OLEJ

ODPOVEDNOST PROVOZOVATELE

Obsluha musi byt béhem provozu v blizkosti drtiCe/Stépkovace. Odpoveédnost
uzivatele je vazana vudi tfetim osobam:

- V pracovni oblasti stroje,

- V pfipadé pouziti neoriginalnich dild pfi vyméné pouzitych dila,

- V pfipadé pouziti upraveného stroje nebo Spatné udrzby,

- Je-li prace provadéna mimo bézny prabéh pouzivani.

| NAVOD NA ROZBALENI
VAROVANI

Abyste predesli zranéni osob nebo Skodam na majetku, nepokouSejte se nastartovat motor, dokud nejsou
dokonc&eny v8echny montazni kroky a dokud si nepfectete bezpe€nostni ovladaci prvky a provozni pokyny v tomto
navodu a porozumite jim.

UvoD

Peclivé dodrzuijte tyto montazni kroky, abyste spravné pfipravili svij stroj k pouziti. Doporu¢ujeme, abyste si pred
zahajenim montaze precetli celou tuto ¢ast.

KONTROLA PO DODANI

V&S drti¢/Stépkovac je dodavan z tovarny v jedné kartonové krabici a je kompletn& smontovan s vyjimkou
vyhazovaciho skluzu, trysky, smycky rukojeti pro plnici skluz a souvisejiciho hardwaru. Pfi vybalovani stroje
zkontrolujte, zda nedoSlo k podkozeni pfi pfepravé nebo chybéjici &asti, pokud zjistite néjaké poskozeni nebo pokud
dily chybi, informujte prodejce WEIBANG, ktery vam stroj prodal.

POTREBNE NARADI:
KIi¢, olej

1. VYBALENI

@ Uriznéte plastové pasy. Chcete-li krabici otevfit, nejprve odstrarite horni preklizkovy panel.
@ \Vyjméte vSechny okolni ochranné obaly.

@ VVyjméte Zeleznou zabranu, kterou je stroj pfipevnén k dievéné paleté.

@ Sundejte stroj z dfevéné palety

@ Dikladné zkontrolujte bednu a vyjméte dalsi volné dily obsazené v drtici

@ Odstrarite veskery obalovy material

L

@ Pomoci jefabu zvednéte jednotku a nechte ji stat na povrchu zemé pomoci spodni konzoly.

Drti¢/$tépkovad je TEZKY stroj. Cista hmotnost je 75 kg. NEPOKOUSEJTE SE ZVEDAT SAMI! Je doporugeno pouzit
pro pfemisténi jefab.

Pokud neni k dispozici jefab pro zvedani, ujistéte se, ze dvé osoby zvedajici stroj
jsou schopny jednotlivé zvednout minimalné 100 1b/45,36 kg!! NIKDY SE
NEPOKOUSEJTE ZVEDAT STROJ JEN V JEDNOM NEBO DVOU
OSOBACH!!

BALENI A PREPRAVA STROJE

Preprava stroje:

Pokud neni k dispozici jerab pro zvedani, ujistéte se, ze dvé osoby
zvedajici stroj jsou schopny jednotlivé zvednout minimalné 100

1b/45,36 kg!! NIKDY SE NEPOKOUQEJTE ZVEDAT STROJ JEN V
JEDNOM NEBO DVOU OSOBACH!

K nakladani a pfepravé stroje pouzivejte nakladni automobil, ktery ma vesSkeré potfebné osvétleni a oznaceni, jak
to vyzaduje zakon.

1 Zabalené stroje maiji paletu, nakladejte ji vysokozdviznym vozikem.

2 Finalné instalovany stroj musi byt pfi pfepravé na velkou vzdalenost nalozen na nakladni automobil jefabem. Pfi
nakladani by mélo byt lano jefabu spolehlivé pfipojeno ke zvedacimu bodu stroje. B€hem piepravy by mél byt stroj
bezpecéné pfipevnén k voziku pomoci upeviiovaciho bodu pomoci popruhd, fetézu, kabelt nebo lan.

3. Nakladani stroje: PFi nakladani jednotek na nakladni automobily budte extrémné opatrni.

Netahejte stroj za uelem pFepravy.

® Drti¢/stépkovad je TEZKY stroj. Cista hmotnost je 75 kg. Ke zvedani jednotky se doporuéuje
extrémné pouzivat jefab..

® K piepravé stroje pouzijte t&2ky pFivés nebo nakladni automobil. Zablokujte kola a bezpeéné upevnéte stroj
k pfivésu nebo nakladnimu automobilu pomoci popruhu, fetézl, kabeld nebo lan. Ujistéte se, Ze pfivés
nebo nakladni vozidlo ma vSe potfebné osvétleni a znaceni dle pozadavk( zakona.

® 7ajistéte privés bezpednostnim fetézem.

UJISTETE SE, ze stroj mohou zvednout 2 osoby minimalné 100 lbs/45,36 kg
jednotlivé!! NIKDY SE NEPOKOUSEJTE ZVEDAT STROJ JEN V JEDNE
OSOBE!!

® \/e spolupréci s partnery zvednéte jednotku na prepravni vozidlo. VZDY pouzivejte bezpe&né techniky
zvedani, abyste se vyhnuli zranéni zad nebo svall! Tipy a osvédcené postupy pro stéhovani vam poskytne
mistni organizace pro ochranu zdravi a bezpecnost téZké strojirenstvi.

i. Pokud sekaci mechanismus narazi na jakykoli cizi predmét nebo pokud stroj zane vydavat neobvykly hluk
nebo vibrace, okamzité vypnéte motor a nechte stroj zastavit. Odpojte kabel zapalovaci svi¢ky od zapalovaci
svi€ky a provedte nasledujici kroky:

ii. Zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni.

iii. Vymérite nebo opravte poskozené dily.

iv. Zkontrolujte a utahnéte vSechny uvolnéné ¢asti

@ Zastavte praci a vypnéte drti¢/Stépkovac, pokud stépkovani zasekava stroj nebo zplsobuje, ze se zbytecné
namaha. Zkontrolujte stroj, zda nema mozné pficiny.

@ NeZ se pokusite odstranit zaseknuti v jednotce, zkontrolovat nebo opravit jakoukoli ¢ast stroje,
zastavte motor a vyjméte kabel zapalovaci sviCky a ujistéte se, Ze se vS§echny pohyblivé &asti uplné
zastavily.

@ Nikdy nenechavejte stroj bez dozoru. Kdykoli opustite pracovni prostor, vypnéte motor.

@ Umistéte stroj tak, aby nebylo nutné pracovat po vétru od vyfuku.



BEZPECNOSTNI OPATERENI

® Za zadnych okolnosti NEPOUZIVEJTE stroj, pokud plati néktera z nasledujicich podminek:
i. Jakékoli poSkozeni (tj. zdravotni stav, vedlejSi ucinky IékU, alkohol, drogy atd.) operatora.

ii. Obsluha si nepfecetla nebo nepochopila navod k obsluze tohoto stroje.

iii. Obsluha jasn& nerozumi €innosti stroje.

iv. Stroj potfebuje opravu

v. Obsluha je pro obsluhu stroje nevhodné oblecena.

@ Postarejte se o déti. Pokud obsluha nedava pozor na pfitomnost déti, mize dojit k tragickym nehodam. Déti
jsou &asto pfitahovany drti¢em/$tépkovacem a provozni ¢innosti. Nikdy nepfedpokladeijte, Ze déti zGstanou
tam, kde jste je naposledy vidéli.

@ Udrzujte déti mimo pracovni oblast a pod dohledem odpovédné dospélé osoby.

@ Udrzujte déti mimo pracovni oblast a pod dohledem odpovédné dospélé osoby.

@ Nikdy nedovolte détem obsluhovat drti¢

5. Pfi manipulaci s palivy dbejte zvySené opatrnosti. Jsou hoflavé a pary jsou vybusné.
@ Pouzivejte pouze schvalenou nadobu.

@ Nikdy nesnimeijte vicko palivové nadrze ani nedoplfiujte palivo pfi b&Zicim motoru.
@ Pred dopliovanim paliva nechte motor vychladnout.

INFORMACE NA BEZPECNOSTNICH STITCICH

A .CAUTION

/\ WARNING /\ CAUTION

1. Become familiar with the Owners Manual before

attempling 10 operate this equipment

2. Do not aliow children to operata this equipment

Do not operate this equipment in the vicinity of
bystanders

3. Carbon Monoxide can be extremely dangerous

in anciosed areas; do no! run the machine in an
enclosed area since the exhaust from the engine
contains carbon monoxide.

4. Do not allow hands or any other part of the body
or dlothing inside the faeding cnember, discharge
chute or near any moving part

. Before inspeation or servicing any part of the

machine, shul off power source, disconnect the

$park plug wire from the spark plug and make sure
all moving parts have come to a complete stop.

Do not transport the machine while the engine is

running.

Avold wearing loose-lifting-clothing

. Operate the machine only on a level surtace, keep
proper balance and footing at all times, co not
oporata machine on a paved or gravel surface.

<. Before starting the machine, check that all screws.

nuts, bolts and other fastenars are properly sacured:
maka certain that the cutting chamboer is empty.
Do not aperate without guards or screens in place.
10.When feecing shreddable material into the equipment,
be extremely careful that pieces of metal, rocks,

o

°

bottles, cane or cther foreign objects are not included.
11.0btain and wear safety glesses at all times while
operating machine
12.If the cutting mechanism sirikes any foreign object
or if the machine should start making any unusual
noise of vibration, immadiately shut off tho engino
and allow the machine to stop. Disconnect the spark
plug wire from the spark plug and take the following
steps:
1) Inspect for damage
2) Replace or repair any damaged parts.
3) Check for anc tighten any loose parts.
13 Keep the engine cleen of debris and other eccumu-
tations. Do not temper with engine governor setiings.
14.D0 not allow processed material to build up in the
discharge area this may prevent proper discharge
and can result in kickback of matarial through the
discharge opening
15 Keep 2l guards and deflectors In place and In good

KNIFE ACCESS COVER

DO NOT REMOVE COVER UNLESS MACHINE IS
STOPPED AND SPARK PLUG WIRE OR DRIVE
SHAFT IS DISCONNECTED. USEACCESS FOR
KNIFE INSPECTION OR REPLACEMENT ONLY.
DO NOT OPERATE MACHINE WITHACCESS
COVER REMOVED.

DO NOTATTEMPT TO PERFORMANY REPAIRS,
SERVICE, OR DIAGNOSTICS, OR TO TRANSPORT
OR MOVE THE UNIT UNTILALL MOVING PARTS
HAVE COME TOA COMPLETE STOP. FAILURE TO
DO SO MAY RESULT IN SERIOUS INJURY OR
DEATH.

SERVIS: PART NO. 8SH2005010
Potfebné mnozstvi =1ks

KRYT: PART NO. 8SH2003010
Potfebné mnozstvi =1ks

/A DANGER

ROTATING CUTTING BLADES
KEEP HANDS AND FEET OUT OF INLET
AND DISCHARGE OPENINGS WHILE
MACHINE IS OPERATING TO AVOID
SERIOUS PERSONAL INJURY. STOP

ENGINE, REMOVE SPARK PLUG WIRE

AND ALLOW MACHINE TO COME TOA

@ Nekufte. e s I el de GRSTRUCTIONS OR MAKING ABJUS-
operating this machine. keap face and bocy back .
@ Nikdy nedopliiujte palivo do stroje uvnitf. T s s e
@ Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu na palivo uvnitf, kde je otevieny plamen, jako je ot e eonp s seanne NUZ: PART NO. 8SH2004010 CHUZE: PART NO. 4SHLP09010
ohfiva¢ vody. Potfebné mnozZstvi =1ks Potfebné mnozstvi = 1ks

OBSLUHA: PART NO. 8SH2001010

@ Dojde-li k rozliti paliva, nepokou$eijte se nastartovat motor, ale pfed nastartovanim Potfebné mnozstvi=1ks

presurite stroj z oblasti rozliti.
@ Po doplnéni paliva vzdy vymérite a pevné utahnéte uzavér palivové nadrze.

UCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE!!

X\|/ D L e
ml-ght| (B N

WARNING: PART NO. 8SH2002010
Potfebné mnozstvi =1ks

NOISE: PARTNO.zS-113dB  PROTECTION: PART NO.8SH2009010
Potfebné mnozstvi =1ks

Potfebné mnozstvi =1ks

r

INFORMACE NA BEZPECNOSTNICH STIiTCICH

Bezpecnostni a instruktazni stitky jsou umistény na ramu drtiCe/Stépkovace a motoru. Vyménte jakykoli Stitek,
ktery je poSkozeny nebo necitelny, kontaktujte prodejce pro informace o Stitcich. Umisténi bezpe€nostnich $titkd
na ramu Stépkovace viz vykresy dild a seznamy.

\

SERVICE: Potiebné mnozstvi=2
PART No. L0106080Z

POZNAMKA: Informace o bezpe&nostnich a instruk&nich $titcich motoru naleznete v uZivatelské pFiruéce motoru
nebo se obratte na dodavatele motoru. NiZze jsou uvedeny S§titky, které je mozné doobjednat pro usnadnéni
udrzby. VSechny stitky jsou k dispozici pro vyménu kromé toho, ze u kazdého Cisla slouzi sériové Cislo jednotky
jako jedinecny identifikator pro ucely zaruky a podpory.

ENGINE: Potfebné
mnozstvi =1
PART No. L0106040Z

Pokud mate néjaké dotazy, nevahejte kontaktovat mistniho prodejce WEIBANG nebo distributora WEIBANG pro
CR (firmu V-GARDEN s.r.0.). pro dal$i pomoc.



INFORMACE NA BEZPECNOSTNICH STITCICH INFORMACE NA BEZPECNOSTNICH STITCICH

® Neodstrariujte pristupovy kryt krytu, dokud neni stroj zastaven a neni odpojen kabel
zapalovaci svicky nebo hnaci hiidel. pristup pouzivejte pouze pro kontrolu nebo vyménu
noze. Neprovozuijte stroj s odstranénym pristupovym krytem.

LOGO: PART NO. L0401050
Potfebné mnozstvi=wWB80:2ks

A\ CAUTION
POZOR
1. NezZ se pokusite toto zafizeni pouzivat, seznamte se s Navodem k obsluze.
2. Nedovolte détem obsluhovat toto zafizeni. Neprovozujte toto zafizeni v blizkosti kolemjdoucich.
3. Oxid uhelnaty mize byt extrémné nebezpeény v uzavienych prostorach; nenechavejte stroj bézet v uzavieném A /\(\ @
prostoru, protoze vyfukové plyny z motoru obsahuiji oxid uhelnaty. ol = /\ WARNING
4. Nenechavejte ruce ani jinou ¢ast téla nebo odévu uvniti plnici komory, vyhazovaciho Zlabu nebo v blizkosti jakékoli [LLhp=o) | -R s 8SH2009010
pohyblivé ¢asti. 8SH2002010 : R
5. Pfed kontrolou nebo servisem jakékoli ¢asti stroje vypnéte zdroj napajeni, odpojte kabel zapalovaci svicky od 8SH2001010 8SH2003010
zapalovaci sviCky a ujistéte se, Ze se vSechny pohyblivé ¢asti zcela zastavily. /DA
6. Neprepravuijte stroj, pokud bézi motor. N |
7. Vyhnéte se noSeni volného zvedaciho obleceni. ﬂ
8. Provozujte stroj pouze na rovném povrchu, udrzujte vzdy spravnou rovnovahu a postoj, neprovozujte stroj na
zpevnéném nebo §térkovém povrchu. 85H2004010
9. Pfed spusténim stroje zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby, matice, svorniky a dalSi upevhovaci prvky fadné f @
zajidtény; ujistéte se, Ze je fezaci komora prazdna. Nepracuijte bez nasazenych krytii nebo zastén. 4SHLP09010 L A 0
10. Pfi vkladani skartovatelného materialu do zafizeni budte velmi opatrni, aby se v ném nenachazely kusy kovu, ~ S | Nameplate
kameny, lahve, plechovky nebo jiné cizi pfedméty. A e/ 101060402
11. Pfi obsluze stroje si pofidte a pouzivejte ochranné bryle. g VJ
12. Pokud sekaci mechanismus narazi na cizi pfedmét nebo pokud stroj zacne vydavat neobvyklé vibrace, okamzité L0106080Z
Kypl?éte motor a nechte stroj zastavit. Odpojte kabel zapalovaci svicky od zapalovaci svicky a provedte nasledujici | : 7N CAUTION
roky: > |
1) Zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni. v -
2) Vymérite nebo opravte poskozené dily. Obr.1 8SH2005010

3) Zkontrolujte a utahnéte vSechny uvolnéné ¢asti.
13. Udrzujte motor Cisty od necistot a jinych usazenin. Nemanipulujte s nastavenim regulatoru motoru.
14. Nedovolte, aby se zpracovavany material hromadil v oblasti vysypu, mohlo by to branit spravnému vytlaku a
mohlo by dojit ke zpétnému razu materialu skrz vytlacny otvor.
15. Udrzujte vSechny kryty a deflektory na misté a v dobrém provoznim stavu. Vyménte vSechny poskozené stitky.
16. Pfi praci s timto strojem se vzdy zdrzujte v bezpecné vzdalenosti od oblasti vyhazovani. UdrZujte oblicej a télo
vzadu od podavaciho otvoru.
17. Pokud se stroj ucpe, vypnéte motor (nebo motor), odpojte kabel zapalovaci svicky a pfed ¢isténim necistot
nechejte stroj uplné zastavit.
NEBEZPECI
OTOCNE REZNE NOZE
POKUD JE STROJ V PROVOZU, DRZTE RUCE A NOHY MIMO PRiVODNi A VYPOUSTECI OTVORY, ABYSTE
ZABRANILI VAZNEMU ZRANENI OSOB. PRED JAKOUKOLIV UDRZBOU NEBO CISTENIM VYPNETE MOTOR
A ODPOJTE KABEL OD ZAPALOVACI SVICKY.
NEBEZPECI

STITBYLODSTRANEN. N ) o o ]
NEPROVOZUJTE BEZ NAMISTENEHO STITU. MUZE DOJIT K VAZNEMU ZRANENI NEBO URAZU.
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INFORMACE K MONTAZI MONTAZ

Pravidelna udrzba a vyména dilt jsou dulezitymi kroky k prodlouzeni zZivotnosti vaseho zafizeni a dosazeni
optimalniho vykonu. Pfi provadéni nebo provadéni jakékoli udrzby nebo oprav vzdy zkontrolujte, zda je vase
pracovni prostfedi bezpecné a dobfe vétrané a zda je technik obeznamen se vSemi aspekty stroje a pozadovanymi
postupy.

Tato pFirucka ma slouzit jako reprezentativni privodce drtiCem. Jakékoli jiné pouziti nebo aplikace nad ramec tohoto
dokumentu jsou pfisné zakazany. Pfestoze byl u€inén kazdy pokus o zachovani jeho presnosti, WEIBANG si
vyhrazuje pravo aktualizovat a upravovat zafizeni bez pfedchoziho upozornéni. Pfed provedenim jakékoli udrzby
nebo oprav se prosim obratte na nasi horkou linku technické podpory pro objasnéni a ziskani vhodnych dild. .

Chcete-li objednat nahradni dily, uvedte prosim nasledujici informace:

1. Vyrobce stroje

2. Cislo modelu

3. Sériové Cislo stroje

4. PoZadované mnozstvi kazdého dilu

5. Cisla dil

6. Popis dilu.

VSechny dily WEIBANG jsou zaruc€eny tficeti (30) denni zarukou na vady zpracovani a materialu vyrobce. DalSi
podrobnosti o nasi Zarucni politice naleznete na strance Zaruka v Navodu k obsluze.

MONTAZ

Nez se pokusite svlj novy Stépkovac uvést do provozu, peclivé si prfectéte tento navod a cely tento
navod.

DULEZITE: TENTO DRTIC/STEPKOVAC JE DODAVAN BEZ OLEJE NEBO
BENZINU V MOTORU.

Your Vas novy skartovac/$tépkovac byl predem smontovan v tovarné, s vyjimkou dilll, které zUstaly nesmontované
pro ucely pfepravy. VSechny dily jako matice, podlozZky, Srouby atd. potfebné k dokon&eni montaze byly pfipevnény
ke stroji. Pro zajisténi bezpecného a spravného provozu vaseho drtie/Stépkovace musi byt vSechny dily na stroji
bezpeéné utaZzeny. PouZivejte spravné nastroje potifebné k zajisténi spradvného utazeni.

| NAVOD NA ROZBALENI

VAROVANI: Abyste predesli zranéni osob nebo $kodam na majetku,
nepokousejte se nastartovat motor, dokud nejsou dokonéeny vsechny
montazni kroky a dokud si neprectete a neporozumite bezpeénostnim
ovladacim prvkiim a provoznim pokyntm v této prirucce.

uvoD
Peclivé dodrzujte tyto montazni kroky, abyste spravné pfipravili svlj stroj k pouziti. Doporu¢ujeme,
abyste si pfed zahajenim montaze precetli celou tuto ¢ast.

POZNAMKA: Vsechny odkazy na levou, pravou, predni a zadni éast stroje
jsou uréeny postavenim za riditky a ¢elem ve sméru jizdy.

KONTROLA PO DODANI

PF¥i vybalovani stroje zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni pfi pfepravé nebo chybéjici ¢asti, pokud zjistite
néjaké poskozeni nebo pokud dily chybi, informujte prodejce WEIBANG, ktery vam stroj prodal.
POTREBNE VYBAVENI:

Kli¢ / motorovy olej / méfidlo pneumatik

POSTUP VYBALENI

Prefiznéte plastové pasky. Chcete-li krabici otevfit, nejprve odstrarnte horni preklizkovy panel.
Vytahnéte vyhazovaci komin a nasypku.

Vyjméte vSechny okolni ochranné obaly.

Vyjméte Zzeleznou zabranu, kterou je stroj pfipevnén k dfevéné paleté.

Sundejte stroj z difevéné palety

Dukladné zkontrolujte bednu a vyjméte dals$i volné dily obsazené v drtici

Odstrante vesSkery obalovy material

I SESTAVENiI VASEHO DRTICE

VAROVANI: Pfi sestavovani stroje pouzivejte ochranné rukavice .

PRIPEVNENiI VYHAZOVACIHO KOMINU

@ Nainstalujte podavaci Zlab pomoci Sroubové ty¢e A, dokud se pfiruba nedotkne pfiruby komory na tfisky, poté zajistéte
pfirubu komory na tfisky a zajistéte upevnovaci prvek.

Vyhazovaci komin
Drtici komora

Mékka clona

Matice M8

Spodni ram

Obr.2
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FUNKCE A OVLADANI

Nasypka

Drtici komora

Kolo

Packa plynu a sytice Startovani

Prehled stroje

Nasleduje seznam dullezitych ovladacich a provoznich mechanismd, se kterymi musi byt obsluha seznamena
PRED pouzitim drtie/$tépkovace. Pokud tak neucinite, miiZze to mit za nasledek vazné zranéni a/nebo smrt
obsluhy a dalSich osob a mize vést ke snizeni Zivotnosti stroje nebo poskozeni tohoto stroje.

Ovladaci paka syti¢e: pomoci které se nastartuje studeny motor. (podrobnosti viz navod k motoru)

Paka ovladani plynu: pomoci které se nastavuji otacky motoru a motor se zastavi. Pro dosazeni nejlepSiho vykonu
drceni vzdy drzte motor pfi vysokych otackach (viz podrobnosti v navodu na motor)

Spina¢ motoru: ve spolupraci s bezpe¢nostnim zafizenim, pomoci kterého se vypne motor. Pokud se otevre clona
pro otevieni vytlaku, motor se zastavi a nelze nastartovat, dokud se clona nezavie.

Nasypka: skrz néj jsou vétve posunovany do fezaciho mechanismu
Vyhazovaci komin: prodlouzeni otvoru, skrz ktery je $tépny material vyhazovan.

OBSLUHA

1. Sestaveni stroje
@ Stroj pevné polozte na rovnou zem.

2. Seznam kontrol pred obsluhou

Pro osobni a majetkovou bezpe€nost operatora a pracovisté a pro optimalni vykon provedte pfed pouzitim drtice
dfeva, s odpojenym kabelem od zapalovaci svi¢ky, nasledujici:

1) Prectéte si sekci ,Bezpecnost” a ¢ast ,Funkce a ovladaci prvky“, ktera je uvedena v této uzivatelské pfirucce,
prectéte si PFiruCku uzivatele motoru dodavanou s jednotkou. Prectéte si vSechny bezpecnostni, ovladaci a
provozni pokyny na stitcich umisténych na stroji.

2) Zkontrolujte a ujistéte se, ze vSechny matice a Srouby, zejména upevnovaci Sroub Cepele, jsou dotazeny a
vSechny kryty a deflektory jsou na svém misté a jsou v dobrém provoznim stavu. PFipadné opotifebené nebo
poskozené dily dotahnéte nebo vyménite. V pfipadé poskozenych nebo opotfebenych dili se NIKDY
NEPOKOUSEJTE OBSLUHOVAT STROJ. Poznamenejte si pozadované dily a obratte se na mistniho prodejce
WEIBANG nebo vyhradniho narodniho distributora WEIBANG ohledné nahradnich dild a dal$i pomoci pfi opravé
jednotky PRED jakymkoli dal$im pouzitim.

3) Vyskytuji se néjaké trhliny nebo poskozeni na motoru. Pokyny k servisu najdete v ,Pfiru¢ce vyrobce motoru®.
NEPOKOUSEJTE SE OBSLUHOVAT STROJ, dokud nebude motor renovovan podle tovarnich standard( motoru.
4) S jednotkou ve vodorovné poloze zkontrolujte hladinu motorového oleje podle pokynu v pfiru¢ce motoru. Hladina
oleje by méla byt na znacce ,FULL® na mérce nebo az po vrchol otvoru pro plnéni oleje na motorech bez mérky.
5) Ujistéte se, ze vSechny ovladaci prvky motoru a €innost spojky funguji v pfijatelnych tolerancich.

OBSLUHA

6) Zkontrolujte tlak vzduchu v zadnich pneumatikach (15-20 PSI). Udrzujte pneumatiky rovnhomérné nahusténé,
7) Zkontrolujte a ujistéte se, Ze je drtici komora prazdna.

VAROVANI: Pokud néktera z vySe uvedenych kontrol selze, pfed
obsluhou prosim provedte nezbytné kroky pro udrzbu nebo opravu v
jakémkoliv prostredi.

UPOZORNENI: Pro tuto praci vzdy pouzivejte vhodny ochranny odév a
vybaveni. Mohou a mély by zahrnovat ochranu oc¢i a usi, rukavice,
protiprachovou masku a jakékoli dal$i polozky, které jsou vhodné pro praci
a pozadavky na pracovisti.

VAROVANI: Pfed uvedenim stroje do provozu si prectéte vsechny
bezpecnostni, kontrolni a provozni pokyny v této uzivatelské prirucce a na
Stitcich umisténych na stroji. Mohlo by dojit k poS§kozeni osobniho majetku
nebo poskozeni majetku, protoze by se tento pokyn nedodrzel.

Vzdy spustte svij drti¢/stépkovaé s pakou ovladani rychlosti stroje v POMALE rychlosti.

3. Spusténi a zastaveni motoru

NEBEZPECI: Nepouzivejte motor v uzavieném prostoru. Vyfuk motoru obsahuje oxid uhelnaty, smrtici

plyn, ktery je bez zapachu, bezbarvy a bez chuti. Vzdy spust'te motor venku a ujistéte se, ze je zajiSténo

dostate€né vétrani.

Startovani motoru

1. Umistéte stroj na rovnou plochu.

2. Chcete-li nastartovat studeny motor, posunte paku
ovladani sytice do polohy sytice.

3. Spusténi motoru pomoci zpétného startéru:
A: Postavte se na levou stranu (pfi pohledu zezadu
za fiditky) stroje.
B: Uchopte rukojet startovaciho lana a pomalu
tahnéte, dokud neucitite odpor.
Nechte lano pomalu pfevinout zpét a poté vytahnéte
lano rychlym tahem. Nechte lano vracet se pomalu.
C: P¥i startovani motoru méjte packu plynu
nastavenou na pozici FAST, potom postupné
presunte do polohy SLOW pro zapojeni noza.

VAROVANI: Abyste piede$li zranéni, pred zatazenim
startovaciho lana se ujistéte, Ze za vami nejsou zadné
pirekazky.
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POZOR: Kdyz zatahnete za startovaci lano, abyste nastartovali motor, zastavte
provoz a zkontrolujte pri¢iny v pfipadé, ze motor nenastartuje do 30 sekund
po opakovaném nastartovani. Viz odstranovani problému.

Zastaveni motoru

1.Posunte packu plynu z pozice FAST do pozice SLOW (pfed zastavenim motoru postupné snizujte
otacky motoru).

2. Posunte syti¢ az na pozici STOP. Pfed pouzitim stroje si pfectéte navod k obsluze §t, kde najdete
pokyny pro spusténi, postup a dalSi bezpecnostni pokyny.

Vzdy startujte svij drti¢ s pomoci packy plynu na pozici SLOW pro fizeni rychlosti
stroje.

4.Drceni

VAROVANI: Tvar a télo drite dale od vstupniho otvoru. Nepfepinejte se. Vzdy
udrzujte rovnovahu a postoj.

1. K drceni pouzivejte vétve do max pridmeéru 5 cm a dlouhé max 120 cm. Osekejte postranni vétve, které se nevejdou do

nasypky.

2. Vlozte vétev (nejprve zadni ¢ast) do nasypky, aby se dostala do kontaktu s nozi. Skute€¢na rychlost podavani vétve bude
zaviset na druhu materialu a ostrosti noz(. Vkladejte vétve vhodnou rychlosti, aby nedo$lo k poskozeni motoru.

Nikdy nestiajte pfimo ve sméru vyhozu . Nikdy nesméfujte vyhoz do oblasti, kde by mohli
prochazet kolemjdouci lidé.

VAROVANI: P¥i praci s drtiéem prosim pouzivejte ochranné rukavice, aby se
zabranilo vlivu prostredi na vasi pokozku.

VAROVANI: Sekaci systém muze vtahnout materialy k drceni automaticky a
rychle, uvolnéte vétve, jakmile je vlozite do nasypky.

POZNAMKA: Abyste predesli pretizeni stroje, nedrt'te material del$i nez
120 cm. Mohlo by dojit k poSkozeni motoru.

POZNAMKA: Drtici noze se pouzivanim mohou opotrebovat a vyzaduiji proto
pravidelné ostreni. Viz navod.

OBSLUHA

OBSLUHA

5. Uvolnéni ucpaného kominu

V drtici komofe se mohou nahromadit Spatné rozdrcené zbytky vétvi a mohou zabranit spravnému vyhazovani.

Tento stav bude mit za nasledek zaseknuti a zastaveni feznych prostfedk(. Mezitim se z dlivodu pfetizeni snizi otacky
motoru az do zastaveni. Vypnéte motor pakou ovladani plynu, dokud se stroj zcela nezastavi.

Provedte nasleduijici:

1. Odpojte kabel od zapalovaci svicky

3. Nyni je mozné pfimo odstranit vSechny ucpané necistoty. Odstranéni necistot a uvolnéni drtici komory a
vyhazovaciho kominu provadéjte pomoci vhodného naradi.

VAROVANI: Nikdy negéistéte drtici komoru ruéné
bez vhodného naradi. Necistoty odstranujte
pouze pokud jsou fezaci mechanismy upiné
zastaveny.

4. Namontujte zpét vyhazovaci komin a upevnéte vdechny Srouby.

SERVIS A NASTAVENI

1. Ujistéte se, ze noze a vSechny pohyblivé ¢asti se uplné zastavily.
2.0dpojte kabel od zapalovaci svicky a umistéte jej tak, aby nemohl pfijit do kontaktu se zastrékou.

MOTOR

RYCHLOST MOTORU

Otacky motoru byly pfednastaveny z vyroby. Nepokousejte se zvysit otaCky motoru, mohlo by dojit ke zranéni osob.
Pokud se domnivate, Ze motor béZi pfili§ rychle nebo pfili§ pomalu, odneste svij skartovaé/stépkovac do
autorizovaného servisniho stfediska k opravé a sefizeni.

PACKA PLYNU
Pokud je nutné sefidit nebo vymeénit packu plynu, prectéte si kapitolu o nastaveni v navodu na motor.

KARBURATOR
Karburator byl sefizen z vyroby a nastaveni by nemélo byt nutné. Nicméné, je mozné, Ze bude vyzadovat drobné sefizeni,
aby se vykompenzovaly rozdily v palivu, teploté, nadmorské vySce nebo zatizeni.

® P¥i béZicim motoru musi byt na karburatoru namontovany vzduchovy filtr.

® Nejlepsiho nastaveni karburatoru se dosahne, pokud je palivova nadrz naplnéna do 1/4.
® Dalsi instrukce naleznete v navodu na motor.
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SKLADOVANI

]»]:¥4:7.\

DRTIC

Pokud budete chtit uskladnit Vas drti¢ na delSi dobu, peclivé olistéte, odstrante veSkeré necistoty, mastnotu, listy
atd. Skladujte drti¢ na Cistém a suchém misté.

1. Vygistéte cely drti¢ (viz "Cisténi" v kapitole Odpovédnosti zakaznika v této pfiruéce)

2. Provedte mazani, jak je popsano v kapitole Odpovédnosti zakaznika v této pfirucce)

3. Ujistéte se, ze vSechny Srouby, matice a koliky jsou bezpeéné utazeny. Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny,
rozbité nebo opotiebené pohybujici se Casti. V pfipadé potieby vyménte.

4. Opravte vSechny zrezivélé nebo poSkrabané lakované povrchy, pfed natfenim lehce obruste.

5. Skladujte tento stroj z dosahu déti a v bezpe¢né vzdalenosti od jisker, otevieného plamene nebo jinych zapalnych
zdroju.

PALIVOVY SYSTEM

VAROVANI:JE DULEZITE, ABY SE ZABRANILO USAZOVANi SE SHLUKU
NECISTOT V PODSTATNYCH CASTECH SYSTEMU, JAKO JE KARBURATOR,
PALIVOVY FILTR, PALIVOVA HADICE NEBO PALIVOVA NADRZ, BEHEM
SKLADOVANI. ZKUSENOSTI TAKE UKAZUJi, ZE PALIVA OBOHACENA O
ALKOHOL (TZV. GASOHOL NEBO POQUZITI ETANOLU NEBO METANOLU)
MOHOU VYTVARET VLHKOST, KTERA VEDE K ROZPADU A FORMQVANI
KYSELIN BEHEM SKLADOVANI. BENZIN S KYSELINAMI MUZE BEHEM
SKLADOVANI POSKODIT PALIVOVY SYSTEM NEBO MOTOR.

® \/ysusSte palivovou nadrz.

® Nastartujte motor a nechte ho bézZet, doku se palivové rozvody a karburator nevyprazdni.

® Nikdy nepouzivejte Cistice motoru nebo karburatoru v palivové nadrti, muate tim dojit k trvalému poskozeni.
® Pro dalSi sezénu pouzijte Cerstvy benzin

POZNAMKA: Stabilizator paliva je prijatelna alternativa k minimalizaci tvorby usazenin v
palivu béhem skladovani. Pridejte stabilizator do palivové nadrze nebo do nadoby, kde
se skladuje benzin. Vzdy dodrzujte pomér smichani, ktery najdete na nadobé se
stabilizatorem. Po pridani stabilizatoru nechte motor aspon 10 minut bézet, aby se dostal
do karburatoru. Pfi pouzivani stabilizatoru nevysousejte palivovou nadrz ani karburator.

Vysuste olej (kdyz je motor teply) a vymérite ho za novy olej. (Podivejte se do ,Motor* v sekci Odpovédnost zakaznika v
tomto navode).

VALEC

o Vyndejte zapalovaci svicku

® Nalijte (29 ml) olej otvorem pro svic¢ku do valce motoru.

o Nékolikrat pomalu zatahnéte za rukojet’ startéru, aby se olej natahl.
® Vlozte novou zapalovaci svigku.

JINE

Neskladujte benzin z jedné sez6ny do druhé.

Vymeérite vasi nadobu na benzin, pokud zacne rezivét. Rez a / nebo necistoty v benzinu zpUsobuji problémy.
Pokud je to mozné, ulozte drti¢ v interiéru a zakryjte jej, aby byl chranén pfed prachem a necistotami.
Zakryjte drti¢ vhodnym ochrannym krytem, ktery nezachovava vihkost. Nepouzivejte plasty. Plast nemGze
dychat, coz umozriuje kondenzaci a zpUsobuje korozi vaSeho drtice.

DULEZITE: NIKDY NEZAKRYVEJTE STROJ, POKUD JSOU MOTOR
A VYFUKOVE OBLASTI STALE TEPLE.

UPOZORNENI: V zadném pripadé neukladejte drti¢ s palivem v
nadrzi uvnitf budovy, kde by vypary mohly pfijit do styku s
plamenem nebo s jiskienim. Pred uskladnénim v uzavieném
prostoru nechte motor vychladnout.

ODPOVEDNOST ZAKAZNIKA

Obecna doporuceni

Zaruka na tuto zahradni sekacku nepokryva polozky, které byly zplisobeny namahavou praci, zneuzitim nebo nedbalosti.

Pro ziskani Uplné hodnoty ze zaruky musi obsluha sekacky postupovat podle pokynd, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Nékteré upravy je nutné provadét pravidelné, aby byla sekacka spravné udrZovana. VSechny upravy v Oddilu Servis a

nastaveni v tomto navodu byste si méli prolistovat alespon jednou za sezonu.

@ Jednou ro¢né vymérite zapalovaci svicku, vycistéte nebo vyméiite vzduchovy filtr a zkontrolujte opotiebeni ¢epele. Nova
zapalovaci svicka a Cisty/novy vzduchovy filtr zajisti spravnou smés vzduchu a napomohou lepSimu a déle trvajicimu
chodu motoru.

@ Postupujte podle rozvrhu Gdrzby v tomto navodu.

UPOZORNENI: UJISTETE SE, ZE VESKERE CINNOSTI PROVADITE S
VYPNUTYM MOTOREM.

PRED KAZDNYM POUZITIM
® Zkontrolujte hladinu oleje.

® Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné spojovaci prvky
PROMAZANI
Udrzujte pfistroj dobfe promazany.(Viz Schéma promazavani)
DRTIC
P¥i provadéni jakékoli udrzby postupujte podle bezpeénostnich pravidel.
PNEUMATIKY

Pneumatiky udrzujte Cisté od benzinu, oleje, chemikalii proti Skodlivému hmyzu, které mohou poskodit gumu. Vyhybejte
se pafezum, kamenum, hluboko vyjetym kolejim, ostrym pfedmétam a dalSim nebezpecim, kterd by mohla zpusobit
poskozeni pneumatik.

PLAN UDRZBY

VYPLNTE UDAJE PRED PO KAZDYCH |KAZDYCH 25 PRED SERVISNI
;’;’;'\\"/'EEEE’S??EN&/TISE KAZDYM | KAZDEM | 10 HODIN |HODINNEBO  |ULOZENIM | UDAJE
POUZITIM | POUZIT] KAZDOU SEZONU
Zkontrolujte, zda nejsou Nz
uvolnéné spojovaci prvky

Vycistéte drti¢ NG
Zkontrolujte/Naostiete/ V'3
vyméinite Cepele

Mazani loZisek N v nebo
mazte kazdych
100-150 hodin

>«— <4 210 0O

Spojka N

Zkontrolujte urover oleje v V1,2
motoru
Vymérite motorovy olej v/
Vygistéte vzduchovy filtr v'2
Zkontrolujte vyfukovy tlumi¢ NG
Vycistéte nebo vymeérite N2
zapalovaci svicku

Vymeénite vzduchovy filtr o
papirového zasobniku

TO-H40ZLZ

1. Vyménujte Castéji pfi praci ve velkém zatizeni nebo ve vysokych venkovnich teplotach.
V pfipadé, ze pracujete ve zneciSténém prostiedi €i v praSnych podminkach, provadéjte udrzbu Castgji.
3. 'V pfipadé pouziti drtiCe pro komerc¢ni ucely , vyménuijte Cepele Castéji.

n
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UDRZBA

UDRZBA STROJE

1. Pfed udrzbou
1) Pokud je stroj zastaven pro udrzbu, kontrolu, skladovani nebo kvdli nastaveni, ujistéte se, Ze je odpojeny
kabel od zapalovaci svicky. Ujistéte se také, Ze je motor vychladly pfed jakoukoliv kontrolou, nastavenim, atd.
2) Pouzivejte pouze originalni nahradni dily WEIBANG. Dily od jinych vyrobct by mohly byt béhem provozu
nebezpecné, i kdyz se zda, Ze spravné zapadaiji.
3) Existuji dva mazaci ventily, které vyzaduji pravidelné mazani: na pravém loZiskovém pouzdru je jeden ventil a
druhy na levém loziskovém pouzdru, (pfi pohledu zpoza fiditek) namazte tato mista kazdych 50 hodin pouzivani
nebo podle potieby.
4) Ujistéte se, Zze vSechny bezpecnostni Stitky na tomto zafizeni jsou udrzovany Cisté a v dobrém stavu. Nalepky
byly popsany jiz dfive (ve zmenSenych velikostech). VSechny §titky jsou k dispozici k vyméné kromé Stitku se
sériovym Cislem jednotky, toto Cislo slouzi jako jedine¢ny identifikator pro ucely zaruky a podpory. Potfebujete-li
nahradni nalepku, kontaktujte svého prodejce a pozadejte o opétovné objednani

nebo servis, dokud neni motor zastaven. Odpojte kabel zapalovaci svicky od

VAROVANI: Nenechavejte stroj bez dozoru ani se nepokousejte o prohlidku
zapalovaci svicky. Nechte stroj uplné zastavit.

2. Udrzba drticich nozu
Drtici kotouce podléhaji béZznému opotfebeni, kazda ¢epel ma dvé fezné hrany. Na udrzbu drticich nozu se
vztahuji dva postupy:
a) Pokud je fezna hrana otupena pouzivanim (viz obrazek 2), oto¢te a pouzijte ostrou hranu, NEBO
b) Vymérite, pokud dosahnou limitu opotfebeni v diagramu 2.

A.OTOGENi NOZE (Obr.6)

1. Odpojte kabel zapalovaci svi¢ky od zapalovaci sviCky a umistéte jej tak, aby nemohl pfijit do kontaktu se
zapalovaci svickou.

2.Odjistéte a odstrarite tfi Srouby na vyhazovacim kominu A.

3.Odstrante a odlozte vyhazovaci komin, abyste odkryli noze.

4.Mezi fezacim kotou¢em B a krytem drtiCe pouzijte dfevény Spalek, abyste zabranili otaceni feznych prostfedku

pfi demontazi Sroubu noze G.

POZNAMKA: Chranite své ruce rukavicemi. ]

5. Odstrarite Sroub noze G otacenim proti sméru hodinovych rucicek.

6. Odstrante fezaci nuz E a upeviiovaci prvky.

7. Otocte nuz E licem k sobé a vlozte ji zpét do sedla noze hlavniho fezaciho kotou€e B servisnim otvorem. Ujistéte
se, Ze ostra hrana sméfuje ven smérem k servisnimu otvoru.

8. Namontujte nové Srouby noze s pruznymi podlozkami.

9. Pouzijte blok dfeva mezi fezaci kotou¢ B a kryt drti¢e k aretaci Feznych prostfedku. Utahnéte Srouby Eepele
otacenim ve sméru hodinovych rucicek a ujistéte se, ze vSechny Srouby na hornich plochach jsou v roviné s
povrchem Cepele.

10. Vymérite vyhazovaci Zlab a pevné zajistéte Srouby.

11. Pfed zahajenim drceni znovu pfipojte zapalovaci svicku.

Obr.6 Nova hrana
Rezaci O /0
kotou¢ \ J
A

7/ Sroubovaci kit

TR | "‘\ Opotiebena
N / hri
AN ¥ 2 ol lleh \ ‘ Otocte na druhou
2 a ‘\ stranu
i R A > Nové hrana
2 = ]1|®1 bl Opotiebeny

kraj

Otocte fezaci kotou¢ pro
novy okraj nebo jej
vyméite

UDRZBA

B. VYMENA REZACIHO NOZE
1. Postupuijte podle krokl 1 az 6 pro oto¢eni noze.

2.Umistéte novy nuz (kéd: CH50A080000020, velikost 100x48x6) do sedla noze hlavniho fezného kotouce skrz

servisni okénko. Ujistéte se, Ze ostra hrana sméfuje ven k servisnimu okénku.
3. Postupujte podle krokl 9 az 11 pro oto€eni noze.

KLASIFIKACE PEVNOSTI 10.9. MUSITE POUZIT NAMI DODAVANY SROUB.

DULEZITE: SROUB BLOKU BYL TEPELNE ZPRACOVAN DO STUPNE ]

C. OSTRENI NOZE
Spatny vysledek drceni miize znamenat, Ze noZe jsou tupé. Prosim zkontrolujte tyto pfiznaky nasledujicim
zplsobem:
Pfi plnéni drtice dochazi k neobvyklym vibracim.
® Drti¢ nebere automaticky tenké vétve.
® \/yhazovana drt je nerovnomérna nebo nezpracovana, obzvlast pokud material k drceni je zeleny.
® VSechny vy$e uvedené symptomy ukazuji, Ze noZe jsou tupé a potfebuji znovu naostit.

POZNAMKA: Nedoporuéujeme ostreni; ale pokud chcete presto ostfit, ujistéte
se, ze jsou oba noze vyvazené. Je tireba dbat na udrzeni dynamické
rovnovahy feznych prostiredkii. Nevyvazené rezaci prostiedky zpusobi
eventualni poskozeni drtice nebo motoru.

bezpeéné ostreni nozu.

DULEZITE: Profesionalni servisy nebo autorizovany prodejce je vybaven pro ]

El"i praci v blizkosti nozd noste t&Zké kozZené rukavice, abyste se chranili pfed ostrymi
ranami. .

Pfi ostfeni nozd pouZzivejte ochranu oci. Rezaci niz mize byt naostfen pilnikem nebo na
brusném kotouci. Nepokousejte se ostfit noZe, pokud jsou pfipojeny k drtiCi.

Pfi ostfeni noz{l na brusném kotouéi budte opatrni a zchladte nlz ve studené vodé.
Zkontrolujte vahu dvou hlavnich nozu, ostfete t&€ZSi dokud nebudou mit stejnou vahu.

VAROVANI: Nebruste spodni éast noze, aby nedoslo k zvinéni hrany
noze. V takovém piipadé by doslo k rychlému posSkozeni noze a drceni
by nebylo mozné.

® Zkontrolujte noze, zda jsou opravdu zni¢ené pied ostfenim. Prosim vyméiite noze, pokud spliiuje
nasledujici:
= N0z ma viditelné vady (obzvlasté okolo otvorl pro Sroub) nebo Uhel hrany noze je pfili§ maly.
= Spodni ¢ast noze opotiebena a zvinéna nebo pfili§ naostfena, coz muze zpUsobit vétsi vuli a
Spatné drceni.

3. Nastaveni klinového femene
Nepokracujte v sefizovani hnaciho femene, dokud motor
nevychladne. Nenastavujte hnaci femen, dokud neni motor
vypnuty. Deaktivujte motor odstranénim dratu zapalovaci svicky.
Pouzivejte osobni ochranné prostredky.
i. Demontujte Srouby krytu Femene, rozpérky a vnéjsi kryt femene.
ii. Zkontrolujte napnuti ve stfedu rozpéti na spodni strané femene.
Spravné napnuty femen se vychyli o 3/16" pfi tlaku 13 liber.
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iii. Chcete-li nastavit napnuti, povolte pojistnou matici A a otocCte Srouby B ve sméru hodinovych rucicek,
abyste posunuli skartovaci prostor nahoru, aby se femen C mezi dvéma femenicemi dosahl spravného
napnuti femene.

iv. Jakmile je dosazeno spravného napnuti, utahnéte pojistnou matici na Sroubech B.

v. Znovu bezpeéné namontujte vS§echny kryty femen(l. Bezpe¢né utdhnéte vS§echny soucasti chranice
femenu.

4. Vyména klinového fremene

Kontaktujte svého mistniho prodejce nebo autorizované servisni oddéleni.

Nové femeny maji dobu zabéhu a musi byt zkontrolovany po 15 hodinach pouzivani.

5. Cisténi

® (gistéte oskrabani nasypku vaseho drtide, abyste odstranili zbytky drti.

Pravidelné Cistéte stroj, abyste zabranili hromadéni necistot. Pfi ucpani se motor zahfiva a sniZujete tak
zZivotnost stroje.

Udrzujte vrchni povrchy a kola bez rozlitého benzinu, oleje atd.

Nedoporu€ujeme pouzivat zahradni hadici k CiSténi drtiCe, pokud nejsou elektricky systém, tlumi¢ vyfuku,
vzduchovy filtr a karburator fadné zakryté, aby nedochazelo k vniknuti vody. Voda v motoru mize mit za
nasledek kratsi Zivotnost motoru.

6. Udrzba motoru
Predtéte si ¢ast Udrzba v pFiruéce k motoru.

MAZANI

Pouzivejte pouze vysoce kvalitni detergentni olej, ktery ma servisni klasifikaci APl SF-SJ. Vyberte stupen viskozity
oleje SAE podle vasi oCekavané provozni teploty.

STUPEN VISKOZITY SAE TABULKA MAZANI
UROVEN
R SAE30
5W-30
°F -20 ° 0° 30° 32° 40° 60° 80° 100 °
°C -30 ° -20 ° -10 ° 0° 10 ° 20 ° 30 ° 40 °
Predpokladany rozsah teplot pfed dalSi vyménou oleje.

POZNAMKA: Piestoze oleje s vétsi viskozitou (5W30,10W30 atd.) zlepsuji
startovani za studeného pocasi, tyto oleje povedou ke zvySené spotiebé oleje
pri pouziti nad 0 C (32 'F). Hladinu motorového oleje kontrolujte castéji, abyste
predesli moznému poskozeni motoru v duasledku nizkého hladiny
oleje. Vyménte olej po kazdych 25 hodinach provozu nebo alespon jednou
rocné, pokud se drti¢ nepouziva po dobu 25 hodin v jednom roce. Zkontrolujte
hladinu oleje v klikové skfini pred spusténim motoru a po kazdych péti (5)
hodinach nepretrzitého pouzivani. Pevné dotahnéte olejovou zatku pri kazdé
kontrole hladiny oleje.

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE

Odpojte kabel zapalovaci svicky od zapalovaci svicky a kabel umistéte tam, kde se nemlze dostat
do kontaktu se zapalovaci svi¢kou.

Sejméte vicko motorového oleje; odlozte na Cisty povrch.

Odstrante vypoustéci zatku na spodni strané motoru a vypustte olej do vhodné nadoby. Uchopte rukojet
startovaciho lana a pomalym tahem otocte klikovou hfideli a odstrante veSkery olej zachyceny uvnitf motoru.

UDRZBA

Znovu namontujte a upevnéte vypoustéci zatku. Otfete veskery rozlity olej z motoru.
Dopltite motor doporudenym mazivem. Viz "PRIDAT OLEJ" v &asti Provozni pokyny této pFirugky.
Znovu pfipojte kabel zapalovaci sviCky k zapalovaci svicce.

POZOR: Odpoijte kabel zapalovaci svicky od zapalovaci svi¢ky a hraci kabel tam
kde se nemiize dostat do kontaktu se zapalovaci svic¢kou.

VZDUCHOVY FILTR
Vas motor nebude pracovat spravné a maze byt poSkozen pouzitim $pinavého vzduchového filtru. Po kazdém vycistéte

vloZku 25 hodin provozu nebo ¢astéji, pokud je Stépkovac pouzivan ve velmi prasnych nebo Spinavych podminkach. Viz ¢ast

Udrzba v pFiruéce k motoru.

VYFUK

Pravidelné kontrolujte tlumi¢ vyfuku a vyménte zkorodovany tlumi¢, protoze by mohl zpusobit pozar a/nebo
zpUsobit poskozeni.

ZAPALOVACI SVICKA
Kazdoro¢né vyménujte zapalovaci svicku, abyste se ujistili, Ze se vaS motor snaze nastartuje a Iépe bézi.
Nastavte vzdalenost zapalovacich svic¢ek na 0,7-0,8 mm.

7.Reseni problému

Casto se mohou vyskytnout malé problémy pii kazdodennim provozu jakéhokoliv stroje. Nasledujici pravodce
feSenim problémU je zaméfen na FfeSeni béznych problémud a nabizi navrhy, jak tyto problémy napravit. Pred
vyzadanim servisu si prosim prectéte tuto pfirucku. Malé problémy Ize Casto vyreSit jednoduSe podle téchto
pokynd. Pokud mate dalSi dotazy nebo obavy, nevahejte kontaktovat mistniho prodejce WEIBANG nebo
vyhradniho narodniho distributora WEIBANG!

PROBLEM PRICINA NAPRAVA
Packu plynu je v poloze OFF Ovéfte, ze poloha packy plynu a
»vypnuto®. Syti€ neni ve spravné | sytice je ve spravném
poloze. nastaveni.
Nedostatek benzinu Naplite nadrz.
Drti€ nelze nastartovat Palivovy ventil VYPNUTO Pfresunte paku do polohy
ZAPNUTO
Ucpana palivova hadicka Vycistéte palivovou hadi¢ku
Spatny nebo stary benzin Dopliite novy benzin
Kabel zapalovaci svicky je Znovu pfipojte kabel zapalovaci
odpojen nebo je nespravné svicky
pfipojen
Hladina motorového oleje je Doplfite motorovy olej

pfilis nizka (vystraha oleje)

Znecistény vzduchovy filtr Vycistéte nebo vyménte
vzduchovy filtr
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PROBLEM

PRICINA

NAPRAVA

Zaseknuty motor

Problém s motorem

Prectéte si navod na motor

Motor ztraci vykon

Ucpana palivova hadic¢ka nebo
je v ni vzduch

Vycistéte a odstrarite vzduch

Ucpany vyfuk

Vycistéte

Ucpany vzduchovy filtr

Vycistéte nebo vyménte

Unik vzduchu

Upevnéte nebo vyménte

Netésnost mezi pistem, pistnim
krouzkem a plastém valce

Vymeérite tésnéni valce

PROBLEM PRICINA NAPRAVA

Neobvykly hluk z motoru po | Ucpana drtici komora OKAMZITE ZASTAVTE
vloZeni materialu a Zadna PRACI A VYPNETE
nadrcena drt MOTOR

Oteviete odklapéci desku
mezi vyhazovacim
kominem a drticimi dily,
abyste eliminovali ucpani

Vule ventill je nespravna

Upravte vli

Odpojeny kabel

Pevné pfipojte

Necistoty nebo voda v
palivovém systému

Vypustte nadrz a doplite
Cerstve palivo

Ucpané vicko palivového
systému

Vycistéte

Drcena smés vylétava
plnicim otvorem

Drceny material se
nahromadil v oblasti
vyhozu a nedochazi k
spravnému vyhazovani

OKAMZITE ZASTAVTE
PRACI A VYPNETE
MOTOR

Odstrarite nahromadénou
smés. Zamezte hromadéni
drté v oblasti vyhozu

Nespravné nastaveni
karburatoru

Nastavte znovu

Netésnost ventilu

Utésnéte ventil

Plamenty pfi chodu

Nedostatek paliva

Doplnite palivo

Ucpany karburator

Zkontrolujte a vycCistéte

PoSkozena zapalovaci svi¢ka

Vyméfite

Neobvyklé vibrace pfi plnéni
materialem nebo
automaticky nenabira tenké
vétve

Poskozeni zapalovani

Vymeérite

Vadny ventil nebo valec

Upevnéte nebo vymérnite

Pretizeni stroje nebo je ucpana
turbinova skfin.

Zkontrolujte a vycistéte
turbinovou skfifi. Potom
restartujte motor.

Vyhoz drté je nepravidelny
nebo s neopracovanymi
kraji, obzvlast pokud
material k drceni je zeleny.

Drtici nozZe jsou tupé

Drtici noZe jsou tupé a

potfebuji naostfit nebo

vyménit. Viz "vyména a
ostfeni nozu v kapitole

Udrzba"

Prehrati motoru

Nedostatek oleje

Doplfite motorovy olej

Drceni jde ztéZka nebo se
zastavi

Klinovy femen prokluzuje
nebo je poskozeny

OKAMZITE ZASTAVTE
PRACI, nastavte nebo
vyménte klinovy femen

Cirkulace vzduchu neni rychla

Vycistéte ventilator

Nespravné nastaveni
karburatoru

Nastavte znovu

Nahlé sniZeni rychlosti a poté
automatické zvyseni

Pretizeni stroje

Nechte chvili béZet motor bez
drceni

Neobvyklé nebo
nepfimérené vibrace

Povolené Srouby madla
Povolené Srouby motoru

OKAMZITE ZASTAVTE
PRACI

Vymérite poskozené dily a
utahnéte vSechny Srouby a
matice.

Material k drceni se nevtahuje

Ptilis ohnuta vétev

Vyndejte vétev a rozseknéte na
dvé Casti

Stromové rozvétveni vstupni
otvor

Pokud je to nutné, vypnéte
motor , vyndejte vétve a
rozdélte

Postranni vétve ucpaly nasypku

PouZijte péchovaci ty¢ k
zatladeni nebo ofiznéte nékteré
z boénich vétvi

VZDY SE UJISTETE, ZDA JE STROJ VYPNUTY A NA STABILNI
ZEMI PRED PROVEDENIM JAKEHOKOLI SERVIS NEBO
POSTUPY ODSTRANOVANi PROBLEMU.

UDRZBA
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PROHLASEN| O SHODE PROHLASEN| O SHODE

EC DECLARATION OF CONFORMITY PROHLASENI O SHODE

Business name ofthe manufacturer: YangzhouWeibang Garden Machine Company Limited L i ) ) o
Obchodni jméno vyrobce: Yangzhou Weibang Garden Machine Company Limited

full address of the manufacturer: Hanjiang Industrial Park, Yangzhou City,

225127, Jiangsu, P.R. China Uplna adresa vyrobce: Hanjiang Industrial Park, Yangzhou City, 225127, Jiangsu,

P.R. China

name and address of the person (established in the Community) compiled the technical file:

Cristoph Meyer, Bochstrale 1, D23569 Lubeck ,Germany L. i . i i ) )
' ' jméno a adresa osoby (usazené ve Spole€enstvi), ktera sestavila technickou

_ _ dokumentaci:

We declaringthat the machinery Cristoph Meyer , Bochstrae 1, D23569 Lubeck , Germany

product name: Shredder/chipper , powered by Gasoline

Prohlasujeme, Ze stroj

nazev produktu: Drti¢/Stépkovaé, pohanény benzinem
obchodni nazev: Drti¢/Stépkovaé, pohanény benzinem
funkce: Drceni zahradniho odpadu na malé Casti

Model: WBCH507LC Model: WBCH507LC

typ: benzinovy pohon

commercial name: Shredder/chipper , powered by Gasoline

function: Chipping material to smaller pieces

SEries No.: | sxarnw

) splfiuje vSechna pfislusna ustanoveni smérnic:
type:gasoline powered

2006/42/ES

fulfils all the relevant provisions of Directives: i . L. .
a testovano v souladu s niZze uvedenymi normami:

2006/42/EC
EN 13683:2003+A2:2011+AC:2013

and tested in accardance with below standards: misto a datum prohlaseni: Yangzhou, P. R. China, 2020-07-16

EN 13683:2003+A2:2011+AC:2013

place anddate ofthe declaration: Yangzhou, P. R. China,2020-07-16

" podpis osoby

Sucheng Ju (generalni feditel)
signature ofthe person: |

Sucheng Ju (General Manager)




